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Wichtige Mitteilungen

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrer neuen AKASO Nachtsichtbrille! Sie freuen sich
bestimmt schon darauf, Ihre neue Brille zu benutzen, aber bitte nehmen Sie sich
zundchst etwas Zeit, um sich mit diesem Handbuch vertraut zu machen, damit Sie
die Funktionen optimal nutzen und sie sicher verwenden kénnen.

1. Dieses Gerat ist ein Prazisionsinstrument. Schiitzen Sie es vor StUrzen oder StoRen,
um Schaden zu vermeiden.

2. Bewahren Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Gerdten oder Objekten mit
starken Magnetfeldern oder Strom, wie Motoren und Magneten, auf.

2. Bewahren Sie das Gerat nicht in der Ndhe von scharfen Gegenstanden und
feuchtigkeitsanfalligen Bereichen auf.

4. Achten Sie darauf, dass dieses Gerdt innerhalb des empfohlenen Temperaturbe-
reichs betrieben wird. Vermeiden Sie es, es flr langere Zeit hohen oder niedrigen
Temperaturen auszusetzen, da dies seine Lebensdauer verkirzen kann.

5. Laden Sie das Gerat nicht Uber einen ldngeren Zeitraum auf. Halten Sie es von
Kindern und Haustieren fern, um Unfélle zu vermeiden.

6. Verwenden Sie dieses Produkt nicht mehr, wenn es Rauch oder Gertiche abgibt,
die Farbe andert, sich verzieht oder andere Anomalien aufweist.

7. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu zerlegen, zu reparieren oder zu
modifizieren.

8. Achten Sie immer darauf, dass der Kartensteckplatz oder der Ladeanschluss frei
von Staub oder Schmutz ist, um Anomalien, wie z. B. schlechte Verbindungen, zu
vermeiden.

9. Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Kabel. Vermeiden Sie es, das USB-Kabel
zu beschadigen oder zu verandern, und setzen Sie es keiner Hitze aus, ziehen Sie
nicht daran und biegen Sie es nicht, da dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen
fuhren kann.

10. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie die Nachtsichtbrille
verwenden oder installieren, und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen
auf. Es kann Ihnen bei der Beantwortung von Fragen oder der Losung von
Problemen helfen, die bei der Verwendung dieses Produkts auftreten kénnen.
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1. Spezifikationen

Produktname Seemor-200
Abmessungen 16,2%12%6,9 cm
Gewicht 500g

VergroRern 16 x

Wifi 2.4G Wifi

Video & Kodierungsformat H.265
Video-Auflésung 4K/2K

Farbmodus Al-Vollfarbmodus & Infrarotmodus
Sensor 1/1,79" CMOS

FOV D17,5°, H14°,V11°
Objektiv F1.2

Bildschirm 800*480 3-Zoll-LCD

Anzahl der Mikrofone

1

Gyroskop 6-achsig

Kompass Unterstltzung

Batteriekapazitat 3250 mAh

Laufzeit 4 Stunden pro Batterie. Hinweis: Die tatsachliche

Akkulaufzeit kann je nach Umgebung und Nutzung
variieren.

Betriebstemperatur -20°C ~ 60°C
USB-Anschluss Type-C
Speicherkapazitat Up to 512GB
WDR Support

. ©



DE |
2. Packliste

AKASO
Seemor-200 x 1 Akku x 2 Batterieladegerat x 1
(optional)
Typ-C-Ladekabel x 1 Halsgurt x 1 Tragetasche x 1
Benutzerhandbuch x 1 Hinweis: Das Kabel dient nur zum Aufladen.
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3. Ilhre Seemor-200 Nachtsichtbrille

Verstellbare

Schutzbrille
Einschalttaste MODE-Taste
IR+ Taste MENU-Taste
IR- Taste SHOT-Taste
Typ-C A Speicherkartensteckplatz
Stromanschluss o
3250mAh Akku
Batterieabdeckung
Bildschirm

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die USB-Silikonabdeckung nach dem Aufladen
oder Einsetzen der Speicherkarte immer fest verschlossen ist, um ein Auslaufen zu
verhindern.
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4. Erste Verwendung

4.1 Einlegen der MicroSD-Karte

Driicken Sie zum Einsetzen der Speicherkarte zunachst die Schnalle der Ladeabdeckung
nach unten, um den Speicherkartensteckplatz freizugeben, setzen Sie dann die
Speicherkarte in der angezeigten Ausrichtung ein und schliel3en Sie die Abdeckung.
Hinweis: Schalten Sie das Gerat vor dem Einsetzen unbedingt aus.

4.2 Einsetzen der Batterie %

Drucken Sie die Schnallen der Batterieabdeckung nach unten, um das Batteriefach
freizugeben, legen Sie die Batterie in das Fach ein und schlieen Sie die Batterieab-
deckung wieder.

4.3 Aufladen der Nachtsichtbrille

Um die Brille aufzuladen, driicken Sie die Schnalle der Ladeabdeckung herunter, um
den Typ-C-Stromanschluss freizulegen. SchlieBen Sie das Typ-C-Ladekabel an den
Anschluss an und stecken Sie die Sichtbrille dann in eine USB-Steckdose oder einen
USB-Anschluss an einem Computer.

Hinweis: Die Anzeigeleuchte der Sichtbrille blinkt wahrend des Ladevorgangs und
leuchtet, wenn sie vollstandig geladen ist. Wenn Sie die Anzeige lieber nicht sehen
maochten, kdnnen Sie sie in den Systemeinstellungen einfach deaktivieren. Die
Anzeige blinkt jedoch wahrend des Ladevorgangs auch dann, wenn die Brille
ausgeschaltet ist, unabhangig von der Einstellung "Anzeigeleuchte".




Sie konnen den Akku auch separat mit dem Batterieladegerat aufladen. Auf diese
Weise konnen Sie den leeren Akku durch einen voll aufgeladenen Akku ersetzen,
um eine unterbrechungsfreie Aufnahme zu gewahrleisten und Ihre Anforderungen
fur eine langere Nutzung zu erfullen.

Tipp: Achten Sie darauf, den Akku wie abgebildet in das Ladegerat einzulegen; die
Anzeigeleuchte des Ladegerats leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot und wird blau,
wenn der Akku vollstandig geladen ist; Sie konnen einige Akkus als Reserve kaufen.

4.4 Installieren der Nachtsichtbrille

Sie konnen die Brille um Ihren Hals hangen.
Befestigen Sie dazu einfach das mitgelieferte
Umhangeband an den beiden kleinen Haken
an der Brille und tragen Sie sie zur genauen
Beobachtung um den Hals.

Tipp: Achten Sie darauf, dass das Band sicher
an der Brille befestigt ist, um versehentliches
Fallenlassen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

Dank der beiden 1/4-Zoll-Muttern kénnen Sie die Nachtsichtbrille auch mit
kompatiblem Zubehér an verschiedenen Stellen befestigen. So kénnen Sie lhrer
Kreativitat freien Lauf lassen, um jeden bildwurdigen Moment besser festzuhalten.
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5. Erste Schritte

5.1 Einschalten oder Ausschalten

Halten Sie bei ausgeschalteter Nachtsichtbrille die Einschalttaste zwei Sekunden
lang gedrlckt, um das Gerat einzuschalten.

Dricken Sie bei eingeschalteter Nachtsichtbrille die Einschalttaste, um das Display
auszuschalten; halten Sie die Einschalttaste zwei Sekunden lang gedrtckt, um das
Gerat auszuschalten.

Tipp: Wenn Sie die Einschalttaste driicken, wahrend der Akku gerade eingelegt
wurde, schaltet sich das Geréat ebenfalls ein.

5.2 Vorschaubildschirm

2024-06-28 15:48:25

@ Wifi 9 IR(0-7) © Ebene

@ Audio-Aufnahme (6] Aufzeichnungsstatus ® Kompass

© Speicherkarte @ Aktuelle Aufldsung @® Datum und Uhrzeit
@ Zoomstufe © Batteriestatus

Drucken Sie auf dem Vorschaubildschirm die SHOT-Taste, um die Videoaufnahme
zu starten. Die Aufnahmezeit wird oben auf dem Bildschirm angezeigt. Um die
Aufnahme zu beenden, driicken Sie erneut die SHOT-Taste. Die Videodatei wird
automatisch im Geratealbum gespeichert, das Sie Uber Systemeinstellungen —
Album aufrufen konnen.
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2024-06-28 15:48:25

Tipps:

Einstellungen

Video-Auflésung 84 60 >

1 Min. >

v

(1 Wenn die Ebeneseinstellung ausgeschaltet ist, wird das Ebenessymbol ausgeblen-

det.

@ Wenn die Kompasseinstellung ausgeschaltet wird, verschwindet das Kompass-

Symbol.

(3 Die Einstellung der Videoauflosung fiihrt zu einem Neustart des Gerats.

5.3 Ubersicht tiber die Tastenbedienung

Einschalttaste

O

Ausschalten: Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedrtickt, um
das Gerat einzuschalten. Durch einmaliges Driicken wird keine
Funktion aktiviert.

Einschalten: Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um
das Gerat einzuschalten; driicken Sie die Taste, um das Display
einzuschalten.

IR+ /IR- Tasten
A IR
IR v

Im IR-Modus halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedrtickt, um
den IR-Wert im Bereich von 0 bis 7 einzustellen; drticken Sie die
Taste, um die Zoomstufe im Bereich von 1 bis 16 einzustellen

Wenn der IR-Modus deaktiviert ist, verwenden Sie sie als Auf- und
Ab-Tasten.

MENU-Taste MENU

Druicken Sie diese Taste, um den Mentbildschirm aufzurufen oder
zu verlassen

MODE-Taste MODE

Driicken Sie diese Taste, um zwischen Video- und Fotomodus
umzuschalten

Halten Sie die Taste gedrtckt, um zwischen dem Al-Vollfarb- und
dem IR-SchwarzweiR-Modus umzuschalten

SHOT-Taste SHOT

Dricken Sie diese Taste, um die Aufnahme zu starten oder zu
beenden/ein Foto zu machen/zu bestatigen.
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5.4 Umschalten des Farbmodus

Der Seemor-200 verfiigt Uber einen Al-Vollfarb- und einen Infrarot-Schwarz-WeiR3-
Modus. Durch Umschalten zwischen den beiden Modi kann die Seemor-200 nicht
nur eine Vielzahl von Lichtverhéltnissen abdecken, sondern auch das visuelle Erlebnis
fur Sie verbessern. Im Al-Vollfarbmodus kann der Seemor-200 99% der Farben
wiederherstellen, so dass Sie selbst bei schlechten Lichtverhaltnissen oder volliger
Dunkelheit Videos mit beeindruckender Klarheit und authentischen Farben aufnehmen
konnen. Wenn der IR-SchwarzweilR-Modus aktiviert ist, konnen Sie die Taste IR +
oder IR - gedrlckt halten, um die Lichtmenge, die in das IR-fill-Licht eintritt, von 0 bis
7 einzustellen. Die Wahl der Option "0" bedeutet, dass das IR-Licht ausgeschaltet ist.

Sie konnen auch die Helligkeit des LCD-Bildschirms unter Backlist-Bedingungen
anpassen, um die Ubersichtlichkeit zu verbessern. Die Optionen sind Niedrig, Mittel
(Standard) und Hoch.

Helligkeit

Niedrig

5.5 Einstellen der Brennweite

Das Fokussierhandrad ist fur die manuelle Fokussierung drehbar ausgefuhrt. Auf
diese Weise konnen Sie die Brennweite entsprechend lhrer Beobachtungsposition
einstellen und eine optimale visuelle Klarheit gewahrleisten.

Tipp: Sie kénnen die Taste IR + oder IR - dricken, um die Brennweite sowohl im
Al-Vollfarb- als auch im IR-Schwarzwei3-Modus anzupassen.
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5.6 Verwendung der Ebenefunktion

Die Nivellierfunktion sorgt fur eine genaue Ausrichtung der Nachtsichtbrille und hilft
Ihnen, die Stabilitat und Ausrichtung beizubehalten, insbesondere bei schlechten
Lichtverhaltnissen. Gehen Sie wie folgt vor, um diese Funktion zu nutzen:

@ Legen Sie die Nachtsichtbrille vor dem Ausrichten waagerecht

@ Drucken Sie die MENU-Taste, um den Bildschirm mit den Systemeinstellungen
aufzurufen.

(3 Drucken Sie die IR- Taste, um die Option "Ebene" aufzurufen

@ Drucken Sie die SHOT-Taste, um den Einstellungsbildschirm aufzurufen und
wahlen Sie die Option "Einschalten”

® Driicken Sie die SHOT-Taste, um den Kalibrierungsvorgang abzuschlieRen.
® Driicken Sie die MENU-Taste, um zum Vorschaubildschirm zurtickzukehren.
Einstellungen

Nivellierung... Bitte stellen Sie sicher, dass das
Gerit horizontal platziert ist.

Sprachname

Tipp: Wenn diese Funktion aktiviert ist, erscheint das Ebenesymbol auf dem
Bildschirm, um die Neigung des Gerats zu erkennen. Wenn Sie Orientierungs-
schwierigkeiten bemerken, gehen Sie zu den Systemeinstellungen, um die Neigung
manuell neu zu kalibrieren



5.7 Verwendung des Ausldsers

Die Funktion Seemor-200 ist im Videomodus standardmaRig aktiviert. Driicken Sie
im Videomodus die SHOT-Taste am Gerét, um die Videoaufnahme mit der eingestellten
Aufnahmedauer zu starten. Um die Aufnahme zu beenden, drlicken Sie erneut die
SHOT-Taste.

Um ein Foto aufzunehmen, schalten Sie durch Druicken der MODE-Taste in den
Fotomodus und drticken Sie dann die SHOT-Taste, um den Aufnahmevorgang
abzuschliel3en.

Video- und Fotodateien werden im entsprechenden Ordner gespeichert. Um diese
Dateien anzusehen, driicken Sie die MENU-Taste, um die Systemeinstellungen des
Gerats = Album aufzurufen. Sie kénnen auch beliebige Dateien I6schen, die Ihnen
nicht gefallen.

Tipp: Geloschte Dateien kdnnen nicht wiederhergestellt werden.



6. Verwendung der AKASO AURA-App

Die AKASO AURA-App arbeitet mit der Seemor-200 Nachtsichtbrille zusammen, um
Ihnen ein besseres Benutzererlebnis zu bieten. Sobald Sie die App Uber das eingebaute
WLAN mit Threm Seemor-200 verbunden haben, konnen Sie den Echtzeit-Status des
Gerdts anzeigen und die aufgenommenen Videos oder Fotos mit Ihrem Telefon
ansehen und herunterladen. Sie kdnnen Ihren Seemor-200 auch Uber die
Telefon-App fur die Aufnahme steuern

6.1 Herunterladen der AKASO AURA-App

Um Ihren Seemor-200 mit der App zu synchronisieren, laden Sie die AKASO AURA-
App aus dem App Store (i0S) oder Google Play (Android) herunter, indem Sie nach
"AKASO AURA" suchen.

6.2 Verbinden mit der App

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um Ihr Seemor-200 mit der AKASO AURA-App
zu verbinden.

(D Schalten Sie das Gerat Wifi ein. Driicken Sie dazu die MENU-Taste, um den
Bildschirm "Einstellungen” aufzurufen, driicken Sie dann die IR-Taste, bis Sie die
Option "Wi-Fi-Hotspot" finden, und drticken Sie die SHOT-Taste, um den Bildschirm
"Wifi" aufzurufen (siehe Abbildung 2). Driicken Sie auf diesem Bildschirm erneut
die SHOT-Taste, um den Wifi zu aktivieren. Das Gerat wechselt in den Wifi-Modus
und zeigt die Wifi-Informationen an (siehe Abbildung 3).

Tipp: Wenn sich das Gerat im Wifi-Modus befindet, konnen Sie die MENU-Taste
druicken, um den Wifi-Bildschirm zu verlassen.




@ Verbinden Sie das Gerat Wifi. Rufen Sie dazu die Wifi-Einstellungen Ihres Telefons
auf, finden Sie die Wifi-SSID in der Liste und tippen Sie sie an, geben Sie dann das
Passwort ein: 12345678 fur die Verbindung.

Tipp: Sobald die WLAN-Verbindung des Gerats hergestellt ist, wird die Meldung "Keine

Internetverbindung" oder "Schwache Sicherheit" angezeigt, da die DatenUbertragung

auf lhrem Telefon unterbrochen ist. Sie kénnen diese Meldung ignorieren und die

App-Verbindung fortsetzen.

/ o\
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(® Verbinden Sie sich mit der App. Offnen Sie dazu die AKASO AURA-App auf Ihrem
Telefon und tippen Sie auf die Option "Verbinden", um eine Verbindung
herzustellen. hr Seemor-200 ist nun erfolgreich mit der App verbunden

(" N o)

Letates verbundenes Gerat

o

Foto

g )))

= ") U= ")

Hinweis: Wenn Sie auf die Option "Verbinden" tippen, bevor Sie das Gerat mit dem

Wifi verbinden, werden Sie auf die Einstellungsseite Ihres Telefons fur die Wifi
Verbindung weitergeleitet



6.3 Erfassen mit der App

Tippen Sie auf dem Vorschaubildschirm der App auf "Video" oder "Foto", um den
Video- oder Fotomodus aufzurufen. Tippen Sie im Video- oder Fotomodus auf das
griine Auslodsersymbol, um ein Video aufzunehmen oder ein Foto zu machen. Um
die Aufnahme im Videomodus zu beenden, tippen Sie erneut auf das Ausldsersym
bo

)

o

Foto

=

Hinweis: Wahrend der Aufnahme eines Videos erscheint das REC-Symbol auf dem

Vorschaubildschirm und blinkt, um die Dauer der Aufnahme anzuzeigen.



6.4 Abspielen von Videos in der App

(1) Tippen Sie auf das Album-Symbol in der unteren rechten Ecke, um den
Wiedergabebildschirm aufzurufen, und tippen Sie dann auf "DVR", um alle von
Ihrem Seemor-200 aufgenommenen Fotos und Videos anzuzeigen

(2) Wahlen Sie das Video oder Foto aus, das Sie abspielen mochten, tippen Sie im
Vollbildmodus darauf, und es wird abgespielt. Wenn Sie diese Datel I6schen

nbol in der unteren rechten

ewahlte Datei wird

mochten, tippen Sie einfach auf das Loscher
Ecke und anschlieBend auf die Option "Ldschen". Die aus

geldscht
e D (O N (4

o

\

Foto

= J . — J 3

Hinweis: Die AKASO AURA-App ist nur fur die Seemor-200 Nachtsichtbrille geeignet




6.5 Herunterladen von Videos Uber die App

(1) Rufen Sie den Wiedergabebildschirm auf und tippen Sie dann auf "DVR", um alle
von lhrem Seemor-200 aufgenommenen Fotos und Videos anzuzeigen.

(2) Tippen Sie auf das Symbol "Auswahlen" in der oberen rechten Ecke, um die Datei
auszuwahlen, die Sie herunterladen méchten. Das "Auswah!"-Symbol verwandelt
sich dann in ein "Abbrechen"-Symbol, mit dem Sie den Download-Vorgang
unterbrechen kénnen

(3) Tippen Sie auf das Symbol Download und warten Sie geduldig, bis der
Downloadvorgang abgeschlossen ist

e e N N

o

(. N == I =
Hinweis: Die App kann aufgrund der begrenzten DateigroBBe nur ein einziges Video
auf einmal herunterladen. Wenn Sie Videos im Stapel herunterladen mochten, kénnen
Sie die Videodateien Uber ein Kartenlesegerdt oder ein USB-Datenkabel (Sowohl
der Reader als auch das Kabel werden separat verkauft) auf Ihren Computer
Ubertragen. Sie kdnnen jedoch alle Fotodateien gleichzeitig herunterladen.

(4) Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, wird die Datei erfolgreich im Ordner "Native"
und im Fotoalbum lhres Telefons gespeichert. Sie kénnen die Datei auf lhrem
Telefon wiedergeben oder sie an soziale Medien weiterleiten.
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6.6 Aktualisieren der Firmware auf der App
Warum mussen Sie das Firmware-Upgrade durchfiihren?

Firmware-Updates sind von grof3er Bedeutung, um Ihr Benutzererlebnis zu verbessern,
die Fahigkeiten des Produkts zu erweitern und seine Leistung und Reaktionsfahig-
keit zu verbessern. Es wird dringend empfohlen, dass Sie regelmaRige Firmware-
Updates tber die AKASO AURA-App durchftihren, da haufig neue Upgrade-Pakete
fur thr Gerat veroffentlicht werden.

Was mussen Sie vor einem Firmware-Update tun?

Vergewissern Sie sich, bevor Sie ein Firmware-Update einleiten:

@ Sie haben die neueste AKASO AURA App auf Inrem Smartphone installiert.
@ Eine funktionsfahige Micro-SD-Karte befindet sich in der Nachtsichtbrille.
@ Sie haben die SD-Karte richtig formatiert.

@ In Ihrem Telefon befindet sich eine funktionsfahige SIM-Karte, die tber
ausreichend Speicherplatz verfugt.

Was mussen Sie vor dem Firmware-Update beachten?

Bevor Sie ein Firmware-Update durchfihren, beachten Sie bitte die folgenden

Vorsichtsmalinahmen:

@ Prufen Sie diese Leitlinien grindlich.

@ Halten Sie die AKASO AURA-App immer auf dem neuesten Stand.

(3 Verwenden Sie eine geratekompatible Micro SD-Karte, um Aktualisierungsproble-
me zu vermeiden. (Die Aufnahmefahigkeit der Karte garantiert Kompatibilitat).

@ Fuhren Sie die Aktualisierung in Gebieten mit stabiler Netzabdeckung durch, um
durch schlechte Netzbedingungen verursachte Aktualisierungsfehler zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend des Aktualisierungsvorgangs
eingesteckt bleibt.

® Bleiben Sie wahrend des gesamten Aktualisierungsvorgangs mit der App und
dem Internet verbunden.

@ Vermeiden Sie es, das Gerat wihrend des Upgrades zu bedienen, z. B. die
SD-Karte einzulegen oder zu entfernen, das Gerat ein- oder auszuschalten und
alle anderen Vorgange, die das Update unterbrechen kénnten.
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Wie flihre ich das Firmware-Update durch?

Gehen Sie wie folgt vor, um das OTA-Update durchzufthren:

Schritt 1: Wenn das Gerdt mit
der App verbunden ist, tippen
Sie auf das Symbol +++ in der o
oberen rechten Ecke, um nach
neuen Firmware-Versionen zu
suchen.

Schritt 2: Tippen Sie auf
"Firmware-Upgrade", um die

Version der Firmware-Aktuali- Firmware upgrade N
sierung zu Uberprufen. Sie
erhalten eine Download-Auffor-
derung, wenn eine neue

Firmware-Version verfugbar ist. e St werden o

Machen Sie sie
jetztaktualisieren?

Abbrechen | Bestatigen




Schritt 3: Wahlen Sie "OK", um
das Herunterladen des Firmware-
Upgrade-Pakets zu starten.

Tipp: Wenn keine neue Firmware-
Version verfugbar ist, werden Sie
darauf hingewiesen, dass die
Firmware des Gerats auf dem
neuesten Stand ist.

Schritt 4: Nach dem erfolgreichen
Herunterladen des Firmware-
Upgrade-Pakets beginnt das
System automatisch mit dem
Hochladen des Pakets.

Firmware upgrade >

-—
Herunterladen.

neueste Version

oK

Firmware upgrade >

Aot Vrsor AKASD Seemor V13715174

Hochiaden
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Step 5: Wenn Sie die abgebildete
Aufforderung erhalten, wissen
Sie, dass das Firmware-Upgrade-
Paket erfolgreich hochgeladen
wurde, und die Nachtsichtbrille
wird bald neu gestartet.

Das Upgrade-paket wurde
bereltgestellt und das Gerat
wird neu starten, um das
Update abzuschlieBen.

Bestatigen

N

Schritt 6: Das Gerat startet automatisch neu und folgt dem Fortschritt des Upgrades.

Aktualisieren...

Schritt 7: Wenn der Aktualisierungsvorgang abgeschlossen ist, mussen Sie die
Sprache des Systems sowie Datum und Uhrzeit neu einstellen. Driicken Sie danach
die SHOT-Taste, um die Anderungen zu bestatigen.

Schritt 8: Uberpriifen Sie im Vorschaubildschirm die Version Ihres Geréts, indem Sie
die Versionsinformationen im Bildschirm mit den Systemeinstellungen anzeigen.
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7. Einrichten lhres Seemor-200

Um den Seemor-200 einzurichten, driicken Sie auf dem Vorschaubildschirm die Taste
MENU, um die Systemeinstellungen aufzurufen, und nehmen Sie die gewuinschten
Einstellungen mit der Taste IR - oder IR + und anschlie3end mit der Taste SHOT vor.

(1) Album

Im Album kénnen Sie alle auf der Speicherkarte gespeicherten Videos und Fotos
ansehen

Tipp: Jedes Mal, wenn Sie versuchen, auf den Albumbildschirm zuzugreifen, erscheint
die Meldung "Der Zugriff auf das Album pausiert die Aufnahme. Sind Sie sicher, dass
Sie darauf zugreifen mochten?". Dies dient als VorsichtsmaBnahme, um versehentliche
Eingriffe zu vermeiden

(2) Video-Auflésung
Schalten Sie die Videoauflésung zwischen 3840 x 2160 (Standard) und 2560 x 1440 um.
Hinweis: Die Einstellung der Videoauflésung fuhrt zu einem Neustart des Gerats.
Einstellungen Einstellungen
Album

Das Umschalten der Auflosung fiihrt zu einem
Neustartdes Gerats.

Erfassungsdauer 1 Min. Sind Sie sicher, dass Sie eintreten wollen?

&= A v & v
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(3) Erfassungsdauer
1 Min. (Standard) / 2 Min. / 3 Min.

Stellen Sie Ihren Seemor-200 so ein, dass er 1, 2 oder 3 Minuten lange Videos
aufnimmt, die schnell heruntergeladen werden kénnen

System settings

Erfassungsdauer

Album
Video-Auflosung 2 Min.

3 Min.

e

(4) Schleifen-VideoUberschreibung
Einschalten (Standard) / Ausschalten

Wahlen Sie, ob Sie die Schleifenaufzeichnungsfunktion ein- oder ausschalten
maochten. Wenn diese Funktion aktiviert ist, I6scht das Gerat automatisch die
altesten Videos, um die Aufnahme fortzusetzen, wenn die SD-Karte voll ist. Die
Standardeinstellung ist Ein.

(5) Wifi -Hotspot
Einschalten / Ausschalten (Standard)

Mit dem Wifi-Hotspot kénnen Sie Ihr Seemor-200 mit der AKASO AURA-App
verbinden, um auf die Funktionen der App zuzugreifen.

(6) Audio
Einschalten / Ausschalten (Standard)

Schalten Sie die Audiofunktion ein oder aus. Wenn diese Funktion deaktiviert ist,
nimmt das Gerat Videos ohne Ton auf.

(7) Helligkeit

Niedrig / Mittel (Standard) / Hoch
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Stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms entsprechend den Lichtverhaltnissen ein.

(8) Anzeigelampe
Einschalten (Standard)/ Ausschalten

Wahlen Sie, ob die Kontrollleuchte ein- oder ausgeschaltet werden soll.

(9) Bildschirm-off Zeit
Nie (Standard) / 5 Minuten spater / 10 Minuten spater

Legen Sie fest, wann der Bildschirm des Gerats ausgeschaltet werden soll, um den
Akku zu schonen. Wenn Sie den Bildschirm wieder einschalten mussen, driicken
Sie einfach die Einschalttaste.

(10) Band
Ausschalten / Niedrig / Mittel (Standard) / Hoch

Stellen Sie die Lautstdrke des Gerats ein. Zu den Optionen gehéren Aus, Niedrig,
Mittel und Hoch.

(11) Automatische Abschaltung
Nie (Standard) / 5 Minuten spater / 10 Minuten spater / 20 Minuten spater

Stellen Sie die Dauer der Inaktivitat ein, nach der sich das Gerat automatisch
ausschaltet. Wird das Gerat innerhalb der eingestellten Dauer nicht bedient,
schaltet es sich ab.

(12) Kompass

Einschalten / Ausschalten (Standard)

Wahlen Sie, ob Sie die Kompassfunktion ein- oder ausschalten mochten. Um diese
Funktion zu nutzen, wahlen Sie zunachst die Option "Einschalten”, indem Sie die
SHOT-Taste driicken. Bewegen Sie dann die Nachtsichtbrille wie abgebildet fur
etwa funf Sekunden und driicken Sie erneut die SHOT-Taste, um die Kompasskali-
brierung abzuschlieRen.
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Tipp: Wenn diese Einstellung aktiviert ist, erscheint das Kompasssymbol auf dem
Bildschirm, um die Richtung anzuzeigen

Einstellungen

Einstellungen

Band Mittel
an e » Kompasskalibrierung

s

Automatische Abschaltung ~ Ausschalten >

< v

(13) Ebene
Einschalten / Ausschalten (Standard)

Wahlen Sie, ob Sie die Ebenefunktion ein- oder ausschalten méchten. Um diese
Funktion zu nutzen, wahlen Sie zunachst die Option "Einschalten”, indem Sie die
SHOT-Taste driicken, dann legen Sie die Nachtsichtbrille waagerecht und driicken
erneut die SHOT-Taste, um die Kompasskalibrierung abzuschlieRen. Detailliertere
Schritte finden Sie im Abschnitt: Verwendung der Ebenefunktion

Tipp: Wenn diese Funktion aktiviert ist, erscheint das Ebenesymbol auf dem
Bildschirm, um die Neigung des Gerats zu erkennen. Wenn Sie Orientierungs-
schwierigkeiten bemerken, gehen Sie zu den Systemeinstellungen, um die Neigung
manuell neu zu kalibrieren

Einstellungen

Nivellierung... Bitte stellen Sie sicher, dass das

Gerat horizontal platziert ist.
English >

stem Zeit
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(14) Systemsprache
English (Standard)/Francais/Deutsch/Espafiol/Italiano/ B 258/ fE {RFAsC

Wahlen Sie die gewlinschte Systemsprache fir die Benutzeroberflache Ihres Gerats.

(15) System Zeit

Stellen Sie die Systemzeit fur Ihren Seemor-200 manuell entsprechend Ihrer Zeitzone
ein.

Tipp: Stellen Sie vor der Aufnahme sicher, dass die Systemzeit korrekt eingestellt ist,
damit Ihre Videos oder Fotos einen genauen Datumsstempel erhalten.

(16) Format
Abbrechen (Standard) / Bestdtigen

Formatieren Sie die Speicherkarte. Beim Formatieren werden alle auf der Karte
gespeicherten Daten geldscht. Laden Sie vor dem Formatieren unbedingt lhre
Daten.

(17) Zurlcksetzen
Abbrechen (Standard) / Bestdtigen
Setzen Sie alle Einstellungen auf ihre Standardwerte zurtck.

Hinweis: Die Durchftihrung dieses Vorgangs fuhrt auch zu einem Neustart lhres
Gerats.

(18) Datum Format
JI/MM/TT (Standard), MM/TT/IJ)), TT/MM/))J)

Stellen Sie das Datumsformat fir das Gerét ein.

(19) Uber

Zeigen Sie die Versionsinformationen zu diesem Gerét an.
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8. Frage & Antwort

F: Kann ich die Nachtsichtbrille zur Tierbeobachtung verwenden?

A: Ja, die von der Nachtsichtbrille verwendete Al-ISP-Technologie ist perfekt, um
Wildtiere zu beobachten, ohne ihr naturliches Verhalten zu storen, was sie zu
einem wertvollen Werkzeug fur Biologen und Enthusiasten macht.

F: Ist dieses Produkt fur die Filmproduktion geeignet?

A: Absolut! Fotografen und Filmemacher kénnen die Nachtsichtfunktion nutzen,
um einzigartige Aufnahmen und Videos bei schlechten Lichtverhdltnissen zu
machen und so ihre kreative Arbeit zu verbessern.

F: Ist die Nachtsichtfunktion fir das nachtliche Klettern und Camping geeignet?

A: Absolut! Abenteurer kdnnen die Nachtsichtfunktion nutzen, um verborgene
Geheimnisse im Dunkeln zu erkunden, was sie zu einem unverzichtbaren
Werkzeug fur verschiedene Outdoor-Aktivitdten macht.

F: Wie schwer und groR ist die AKASO Nachtsichtbrille?

A: Die AKASO-Brille wiegt weniger als 500g (ohne Zubehor) und hat Abmessungen
von 16,2126,9 cm, wodurch sie leicht und tragbar ist.

F: Kann ich Videoaufnahmen mit der AKASO AURA-App herunterladen und
analysieren?

A: Ja, die App ermdglicht es Ihnen, Videoaufnahmen Uber die 2.4G Wifi-Verbindung
vorzuschauen, herunterzuladen und zu analysieren.

F: Ist der Akku austauschbar?

A: Ja, der 3250mAh-Polymerakku ist leicht austauschbar, was ununterbrochene
Abenteuer auch bei langeren Ausfligen gewahrleistet.
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9. Kontakt

X cs@akasotech.com @ www.akasotech.com

Wenn Sie Fragen zu AKASO-Produkten haben, kénnen Sie uns gerne kontaktieren.
Wir werden innerhalb von 24 Stunden antworten.
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